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1.0 Om denne vejledning

Denne installationsvejledning indeholder grundlaeggende retningslinjer for
installation og konfiguration af transmittere i Rosemount 5400-serien.

Se referencemanualen til Rosemount 5400-serien for at fa flere oplysninger.
Manualerne findes i elektronisk format pa EmersonProcess\Rosemount.com.

Undladelse af at felge retningslinjerne vedr. sikker installation og service kan resultere i ded eller

alvorlige kvastelser.

= Sorg for, at transmitteren er installeret af kvalificeret personale og i overensstemmelse med gaeldende regler.

= Brug kun udstyr som angivet i denne installationsvejledning og referencemanualen. Geres det ikke, kan
det forringe den beskyttelse, som udstyret giver.

= Udfer ikke andet servicearbejde, end det der er na@vnt i denne manual, medmindre du er kvalificeret til det.

= Udskiftning med ikke-godkendte dele eller uautoriseret reparation, bortset fra udskiftning af hele
transmitterhovedet eller -antennesamlingen, kan udgere en sikkerhedsrisiko og er forbudt.

Eksplosioner kan resultere i dad eller alvorlige kvastelser.

» Bekreeft, at transmitterens driftsmiljo er i overensstemmelse med de relevante specifikationer vedrerende
placering i et eksplosionsfarligt miljg. Se “Produktcertificeringer” pa side 21.

» Der skal slukkes for strammen, for der udferes service, sa anteending af braendbare eller letantaendelige
atmosfaerer forhindres.

» Inden HART®-, FOUNDATION™ Fieldbus- eller Modbus®-baseret kommunikationsudstyr tilsluttes i en
eksplosiv atmosfeere, skal det sikres, at instrumenterne i loopet er installeret i overensstemmelse med
praksis for ledningsfering i egensikre eller antaendingsfarlige omrader.

= For at undga proceslekager ma der kun anvendes de O-ringe, som er designet til at taetne med den
tilsvarende flangeadapter.

Elektrisk stoed kan medfare dad eller alvorlige kvaestelser.

= Undga kontakt med ledninger og klemmer. Hgjspanding, som kan vare til stede i ledningerne, kan
forarsage elektrisk stad.

= Sorg for, at der er slukket for hovedstremforsyningen til Rosemount-transmitteren i 5400-serien, og at
ledningerne til alle andre eksterne stramkilder er frakoblet eller ikke er stremferende, mens transmitteren
tilsluttes.

= Enheden skal jordes pa ikke-metalliske tanke (f.eks. glasfibertanke) for at forhindre ophobning af statisk
elektricitet.

Antenner med ikke-ledende overflader.

Antenner med ikke-ledende overflader (f.eks. stavantenne og procesforseglet antenne) kan under visse
ekstreme forhold generere et antaendingsfarligt niveau af statisk elektricitet.

Der skal derfor tages passende forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg,
sa elektrostatisk udladning undgas.
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2.0 Kontrol af om systemet er klart (kun 4-20 mA)

2.1

2.2

2.3

Kontrol af kompatibilitet med HART-versionen

Denne transmitter kan konfigureres til enten HART version 5 eller 7. Hvis man
anvender HART-baserede kontrol- og Asset Management-systemer, skal det
sikres, at disse systemer er kompatible med HART, inden transmitteren
installeres. Ikke alle systemer kan kommunikere med HART-protokol version 7.

Kontrol af at den rette Device Driver er installeret

= For at sikre korrekt kommunikation skal det bekraeftes, at den seneste version
af Device Driver (DD/DTM™) er installeret pa systemerne. Se Tabel 1.
= Download den sidste nye Device Driver fra www.rosemount.com/LevelSoftware

Tabel 1. Rosemount 5400 enhedsrevisioner og filer

. ) Find Device Driver
Firmware-version(")
Overordnet HART-revision Enhedsrevision(2)
2A0 og nyere / 3
5 2
1C0-1D0 5 2

1. Firmwareversionen fremgar af maerkaten pa transmitterhovedet, f.eks. SW 2C.0
2. Enhedsrevisionen fremgar af markaten pa transmitterhovedet, f.eks. HART Dev Rev 3.

Skift HART-version

Hvis konfigurationsvarktejet til HART ikke kan kommunikere med HART-version 7,
indleser enheden en generisk menu med begransede funktioner.

Der kan skiftes til en bestemt HART-version fra den generiske menu som falger:
1. Gatil Manual Setup > Device Information > Identification > Message

(Manuel opsatning > Oplysninger om enheden > Identifikation > Meddelelse).
2. |feltet Message (Meddelelse) indtastes “HART5” eller “HART7”.


www.rosemount.com/LevelSoftware
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3.0 Montering af transmitterhoved/antenne

3.1 Konusantenne med flange

Trin 1: Sank transmitteren med antennen og flangen
ned i studsen.

Spand boltene og matrikkerne med et moment, der er tilstraekkeligt til den
valgte flange og pakning.

Tilspaendings-
moment 40 Nm
(30 Ib-ft)
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3.2 Procesforseglet antenne med flange(")

Trin 1: Placer antennen oven pa studsen og
monteringsflangen

Trin 2: Tilspand boltene skiftevis

Se tabel vedrgrende oplysninger om tilspaending.

Tilspendings-
Procesforseg- moment
let flange
(Lbft) | (Nm)
2in.,1501b. 30 40
2in.,300Ib. 30 40
3in., 150 Ib. 44 60
3in.,300 Ib. 44 60
4in., 150 Ib. 37 50
4in., 300 Ib. 37 50

DN 50 PN 40 30 40
DN 80 PN 40 44 60
DN 100 PN 16 37 50
DN 100 PN 40 37 50

50A 10K 30 40
80A 10K 44 60
100A 10K 37 50
150A 10K 37 50

1. Monteringsbeskrivelsen vedrarer den procesforseglede antenne i opdateret design, som kom pa markedet i februar 2012.
Antenner fremstillet fer denne dato har befugtede O-ringe og skal monteres pd helt anden vis.



A
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Trin 3: Montér transmitterhovedet, og tilspaand metrikken

‘<§ Tilspaendingsmoment 40 Nm (30 |b-ft)

Trin 4: Stram flangeboltene igen efter 24 timer
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3.3 Stavantenne med gevindtilslutning
Trin 1: Sank transmitteren med antennen ned i tanken.

Tanktilslutninger med NPT-gevind kraever et taetningsmiddel sa samlingen kan
modsta tryk.

Trin 2: Drej tankforseglingsadapteren sa den sidder godt
fast i procestilslutningen

Tilspendings-
moment:
40 Nm (30 Ib-ft)
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3.4 Stavantenne med flange

Trin 1: Sank transmitteren med antennen og flangen
ned i tankens studs

Trin 2: Spaend boltene og metrikkerne med et moment,
der er tilstraekkeligt til den valgte flange og pakning

moment40 Nm
(30 Ib-ft)
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3.5 Tri-Clamp-tanktilslutning

Trin 1: Sank transmitteren med antennen ned i tanken

Trin 2: Fastger TriClamp-tilslutningen pa tanken med en
klemme

Tilspendings-
moment40 Nm
(30 Ib-ft)
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3.6 Montering af beslag
Trin 1: Monter beslaget pa roret/vaggen

Pa roret

Vandret ror

Lodret ror

Pavaeggen
Anvend skruer, der er velegnede til formalet.

10
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4.0 Tilslutning af ledningerne

4.1 Kabelvalg
Anvend afskaermede, parsnoede kabler (18-12 AWG).

Til RS-485-bussen skal der anvendes afskaermede, parsnoede kabler fortrinsvist
med en impedans pa 120 Q (typisk 24 AWG).

4.2 Kabelforskruning/installationsgennemfaring

Ved eksplosionssikre/flammesikre installationer ma der kun anvendes
kabelforskruninger eller installationsgennemforinger, der er certificeret
eksplosionssikre eller brandsikre.

4.3 Stremforsyning (VDC)

Godkendelsestype HART FounDATION Fieldbus | RS-485 med Modbus
Ingen 16-42,4 9-32 8-30 (maks. vaerdi)
Ikke-gnist/begranset energi 16-42,4 9-32
Egensikker 16-30 9-30
FISCO - 9-17,5
Eksplosionssikre/flammesikre 20-42,4 16-32 8-30 (maks. vaerdi)

4.4 Procedure

Trin 1: Serg for at stremforsyningen er slaet fra

Trin 2: Fjern dekslet

11
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Trin 4: Traek kablet gennem kabelforskruningen|
installationsgennemferingen

Der skal anvendes adaptere, hvis der bruges M20 forskruninger.

e

Trin 5: Tilslut kablerne

Se ledningsdiagrammerne pa side 15-18.

Trin 6: Sorg for korrekt jordforbindelse

Serg for at jordingen er foretaget (inklusive egensikker jord i klemmerummet)

i henhold til certificeringer vedrerende placering i eksplosionsfarlige omgivelser samt
galdende lovgivning og evrige bestemmelser vedrgrende elektriske installationer.
Transmitterhusets jordforbindelse

Den mest effektive jordforbindelsesmetode til transmitterhuset er en direkte
forbindelse til jord med minimal impedans (< 1 Q).

Der medfelger to jordskrueforbindelser (se Figur 1).

A. Indvendig jordskrue
B. Udvendig jordskrue

12
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Jordforbindelse for signalkabelafskaarmning

Serg for, at instrumentets kabelafskarmning er:

= Trimmet taet ogisoleret, sa den ikke rorer ved transmitterens hus.
= Kontinuerligt tilsluttet igennem hele segmentet.

= Forbundet til en god jordforbindelse ved stremforsyningsenden.

Figur 2. Kabelafskarmning

Isolér afskeermningen

Minimér afstanden

Trim afskaermningen og isolér

Forbind afskaermningen tilbage til stramforsyningens jordforbindelse

ON®>

Trin 7: Forsegl ubrugte porte med de medfelgende
metalpropper

Sat PTFE-tape eller anden forsegling pa gevindene.

13
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Trin 8: Spaend kabelforskruningerne

Set PTFE-tape eller anden forsegling pa gevindene.

Bemaerk
Serg for, at ledningsfaringen har et dryploop.

Trin 9: Montér dakslet

Det skal vaere tetsluttende for at overholde eksplosionssikringskravene.

Trin 10: Las dakslet med laseskruen
Kun pakreevet til ATEX-, IECEx-, NEPSI-, INMETRO- og TlIS-installationer.

//, s

E
o

Trin 11: Tilslut stremforsyningen
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4.5 HART-kommunikation

Figur 3. Ledningsdiagram

C
B D F
i &—
| | :|_+
[ E

. Field Communicator
. Godkendt egensikker barriere (kun til engensikre installationer)
. HART-modem
. Stremmaler
Modstandsbelastning (=250 Q)
Stremforsyning

mmoN W >

Bemeerk
Transmittere i Rosemount 5400-serien med flammesikker/eksplosionssikker udgang har en
indbygget barriere. Der er ikke behov for en udvendig barriere.

15
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Belastningsbegransninger

Der skal bruges en minimum belastningsmodstand pa 250 Q til
HART-kommunikation. For maks. belastningsmodstand se Figur 4.

Figur 4. Maks. loopmodstand

Egensikre installationer

R(2
1400 ()

1200
1000
800
600
400
200

|
- Driftsomrade
|
|
|
1

' 1 Ug(V)
10 16 20 30 40 50

Ikke eksplosionsfarlige og gnistfri/installationer med begranset energi

R(R)
1400 1387 — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _______
1200
1000
800
600 |-586_ _ _ _ _ _ _
400
200

|
—— Driftsomrade

1
|
|
|
|
I
|
42,4
L ) UE(V)
10 16 20 30 40 50

Eksplosionssikre[flammesikre (Ex d) installationer
1400R(Q)
1200
1000
800
600
400 =348
200

— Driftsomrade
|
|
|
|

s , Ug(V)
10 20 30 40 50

R(Q): Maks. belastningsmodstand
Ug(V): Ekstern stromforsyningsspanding

Bemark
Ved Ex d gelder diagrammet kun, hvis modstandsbelastningen for HART er pa + siden, og -siden er
jordet, ellers begranses modstandsbelastningen til 435 Q.

16
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4.6 FOUNDATION Fieldbus

Figur 5. Ledningsdiagram

i

. Field Communicator

Godkendt egensikker barriere (kun til engensikre installationer)
FOUNDATION Fieldbus-modem
. Stremforsyning

oNw>

Bemaerk
Transmittere i Rosemount 5400-serien med flammesikker/eksplosionssikker udgang har en
indbygget barriere. Der er ikke behov for en udvendig barriere.

17
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4.7 Stromforsyning til RS-485 med Modbus-kommunikation

Se tilleegget til manualen for Rosemount 5300-/5400-serien for omdannelse fra
HART til Modbus (dokument nr. 00809-0500-4530) for yderligere oplysninger.

Stremforbrug

<0,5 W (med HART-adresse = 1)

<1,2 W (inkl. fire HART-slaver)

Figur 6. Ledningsdiagram

—-— — 1

Hvis transmitteren er den

: sidste pa bussen, skal

L4 , afslutningsmodstanden
N @‘ pa 120 Q tilsluttes.

MoDBUS®
[

+| Stremfor-

— syning

120Q RS-485-bus

1 120Q

Bemaerk

Transmittere i Rosemount 5400-serien med flammesikker/eksplosionssikker udgang har en
indbygget barriere. Der er ikke behov for en udvendig barriere.

18
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5.0 Konfiguration

Grundlaeggende konfiguration foretages nemt med enten Rosemount Radar
Master (RRM), en Field Communicator, AMS™Suite, DeltaV™ eller ethvert andet
vertssystem, der er DD- (Device Description) eller DTM-kompatibelt. Til
avancerede konfigurationsfunktioner anbefales Rosemount Radar Master (RRM).

5.1 RRM
1. Start RRM.
2. Slut til den enskede transmitter.

3. lvinduet Guided Setup (Guidet opsatning) valges Run Wizard for guided setup (Kor
guide til quidet opsatning) og instruktionerne falges.

% Guided Setup (=3

Step 1:

I the "wWizard dialog you will be guided thiough a few basic steps in order ta
get the dewvice up and running. Mare configuration parameters are avallable
in the individual Setup dialogs [see Setup menu).

Run ‘Wizard for guided setup

@ Configure Thresholds and False Echo Areas
@ J Restart the Device

@ Q Yerify level

6] J Archive Device

Mare aptions

Wiew live values from device

ﬁ Upload configuration to device

Cloze

4. Vealg Configure Thresholds and False Echo Areas (Konfigurér taerskler og omrader
med falsk ekko).

Valg Restart the Device (Genstart enheden).
Velg Verify level (Verificér niveau).
Velg Archive Device (Arkivér enhed).

®© N o,

Klik pa View live values from device (Se aktive vardier fra enheden) for at kontrollere,
at transmitteren fungerer korrekt.

5.2 AMS Device Manager eller Field Communicator
Trin 1: Tilslutning af enheden

AMS Device Manager
1. Start AMS Device Manager.

2. Velg View > Device Connection View (Visning > Visning af tilslutning af enhed).

3. | Device Connection View (Visning af tilslutning af enhed) dobbeltklikkes der pa
modem-ikonet.

4. Dobbelt-klik pa enheds-ikonet.

19
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Field Communicator

1.
2.

Taend for Field Communicator.

Fra Main menu (Hovedmenuen) trykkes der pa HART- eller Fieldbus-symbolet.
Field Communicator er nu forbundet med enheden.

Trin 2: Konfigurer enheden
HART-enhed version 2

1.

Velg Configure[Setup > Basic Setup (Konfigurer/Opsatning >Grundlaggende
opsatning).

2. Konfigurér trin 1-5 under Basic Setup.
(Variable Mapping, Geometry, Environment, Volume and Analog Out)
(Grundlaggende kortlagning, geometri, miljg, volumen og analogt udgangssignal)
3. Velg Finish (Afslut).
4. Kor Measure and Learn (Mal og vis)
5. Velg Restart Device (Genstart enheden).
HART—enhed version 3
. Velg Configure > Guided Setup (Konfigurér > Guidet opsatning).
2. Valg Level Measurement Setup (Indstilling af niveaumalilng), og felg anvisningerne.
3. Klik pa Verify Level (Kontrollér niveau) for at kontrollere niveaumalingen.
4. Overvej valgfri opsatning som f.eks. Volume (Volumen) og Display (Visning).
FOUNDATION Fieldbus
1. Velg Configure > Guided Setup (Konfigurér > Guidet opsatning).
2. Velg Level Measurement Setup (Indstilling af niveaumalilng), og felg anvisningerne.
3. Valgfrit: Vaelg Volume Calculation Setup (Indstilling af volumenberegning).
4. Kor Measure and Learn (Mal og vis)
5. Valg Restart Measurement (Genstart maling).

Tabel 2. Parametre FounDATION Fieldbus

Funktion Parametre FOUNDATION Fieldbus

Tanktype TRANSDUCER_1100>GEOM_TANK_TYPE
Tankbundtype TRANSDUCER_1100>GEOM_TANK_BOTTOM_TYPE
Tankhojde TRANSDUCER_1100>GEOM_TANK_HEIGHT
Maling af ubevaegeligt ror/strop | o ANSHUCER_11005SIGNAL_PROC_CONFIG
(aktiver funktion)

Indvendig rordiameter TRANSDUCER_1100>ANTENNA_PIPE_DIAM
Procesforhold TRANSDUCER_1100>ENV_ENVIRONMENT

Produktets dielektriske konstant TRANSDUCER_1100>ENV_DIELECTR_CONST

Metode til beregning af volumen TRANSDUCER_1300>VOLUME_CALC_METHOD

Diameter TRANSDUCER_1300>VOL_IDEAL_DIAMETER
Laengde TRANSDUCER_1300>VOL_IDEAL_LENGTH
Volumenforskydning TRANSDUCER_1300>VOL_VOLUME_OFFSET

Juni 2016
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6.0 Systemer med sikkerhedsinstrumenter
(kun 4-20 mA)

Se referencemanual til Rosemount 5400-serien ved installation af
sikkerhedscertificerede systemer.

7.0 Produktcertificeringer
Rev 3.0

7.1 Information om EU-direktiver

Et eksemplar af EF-overensstemmelseserkleringen kan findes bagest i installationsvejledningen.
Den seneste udgave af EF-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
EmersonProcess.com/Rosemount.

7.2 Certificeringer vedrerende placering i almindeligt milje
Transmitteren er som standard blevet undersegt og afprevet for at afgere, om
konstruktionen overholder grundlaeggende krav til elektrisk, mekanisk og brandmaessig
beskyttelse af et landsdaekkende anerkendt testlaboratorium akkrediteret af Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA) i USA.

7.3 Overholdelse af regler i forbindelse med telekommunikation
FCC

Denne enhed overholder kapitel 15Ci FCGreglerne (regler fastlagt af Federal Communications
Commission i USA). Brug af enheden finder sted under fglgende to betingelser: (1) Enheden
ma ikke give anledning til interferens, og (2) enheden skal kunne fungere uanset evt. ekstern
interferens, herunder interferens, der matte medfere utilsigtet drift.
Certifikat: K8C5401 til model 5401
K8C5402 til model 5402

IC
Denne enhed overholder RS$210-5.
Denne enhed overholder kravene i henhold til den licensuafh@ngige RSS-standard fra
Industry Canada. Brug af enheden finder sted under falgende to betingelser: (1) Enheden
ma ikke give anledning til interferens, og (2) enheden skal kunne fungere uanset evt. ekstern
interferens, herunder interferens, der matte medfere utilsigtet drift.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

Certifikat: 2827A-5401

2827A-5402

R&TTE
Denne enhed overholder ETSI EN 302 372 og EN 62479. EU-direktiv 99/5/EF.
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7.4 Installation af udstyri Nordamerika

Ifolge staerkstremsreglementet i USA (NEC®) og Canada (CEC) kan divisionsmaerket udstyr
anvendes i zoner, og zonemarket udstyr kan anvendes i divisioner. Afmarkningerne skal
vaere egnet til omradets klassificering, gas samt temperaturklasse. Disse oplysninger skal
tydeligt fremga af de respektive koder.

USA
E5 Eksplosionssikker (XP), stavandtaendingssikker (DIP)

7.5

22

Certifikat: FM 3020497

Standarder: FM klasse 3600 —2011; FM klasse 3610 = 2010; FM klasse 3611 - 2004;
FM klasse 3615 - 2006; FM klasse 3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2013;
ANSI/ISA 60079-11 - 2012; ANSI/NEMA 250 - 2003

Markninger: XPCLI, DIV 1, GPB, C, D; DIP CLII/IIl, DIV 1, GP E, F, G;
T4 Ta=60 °Cog 70 °C; type 4X

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.

2.

Risiko for statisk elektricitet — Indkapslingen er af et ikke-metallisk materiale. For at
forebygge statisk elektricitet ma plasticoverfladen kun rengeres med en fugtig klud.
ADVARSEL - Enhedens indkapsling indeholder aluminium og anses for at udgere en
potentiel antandingsrisiko ved sted eller friktion. Installation og brug kraver derfor stor
forsigtighed for at undga sted og friktion.

Egensikker (1S), ikke antandingsfarlig (NI)

Certifikat: FM 3020497

Standarder: FM klasse 3600 —2011; FM klasse 3610 = 2010; FM klasse 3611 — 2004;
FM klasse 3615 - 2006; FM klasse 3810 — 2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2013;
ANSI/ISA 60079-11 - 2012; ANSI/NEMA 250 - 2003;

Maerkninger: ISCLI, I, 1, DIV 1, GP A, B, C, D, E, F, G ifelge kontroltegning
9150079-905; IS (enhed) CL1, zone 0, AEx ia IIC T4 ifglge kontroltegning
9150079-905, NICL I, I, DIV 2, GP A, B, C, D, F, G; Egnet til brug i CLIII
DIV 2, indenders og udenders, T4 To=60 °C og 70 °C; type 4X

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.

2.

Risiko for statisk elektricitet — Indkapslingen er af et ikke-metallisk materiale. For at
forebygge statisk elektricitet ma plasticoverfladen kun rengeres med en fugtig klud.
ADVARSEL - Enhedens indkapsling indeholder aluminium og anses for at udgere en
potentiel antendingsrisiko ved stad eller friktion. Installation og brug kraever derfor stor
forsigtighed for at undga sted og friktion.

Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA 1w 7,26 nF 0
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1.3W 0 0

FISCO

Certifikat: FM 302049

Standarder:  FM klasse 3600 - 2011; FM klasse 3610 - 2010; FM klasse 3611 - 2004;
FM klasse 3615 - 2006; FM klasse 3810 - 2005; ANSI/ISA 60079-0 - 2013;
ANSI/ISA 60079-11 - 2012; ANSI/NEMA 250 - 2003;

Markninger: ISCLI I, 1, DIV 1,GP A, B, C, D, E, F, G ifelge kontroltegning
9150079-905; IS (enhed) CL I, zone 0, AEx ia IIC T4 ifglge kontroltegning
9150079-905, NI CL1, 11, DIV 2,GP A, B, C, D, F, G; Egnet til brug i CLIII
DIV 2, indenders og udenders, T4 To=60 °C og 70 °C; type 4X
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Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.

Risiko for statisk elektricitet — Indkapslingen er af et ikke-metallisk materiale. For at
forebygge statisk elektricitet ma plasticoverfladen kun rengeres med en fugtig klud.

2. ADVARSEL - Enhedens indkapsling indeholder aluminium og anses for at udgere en
potentiel antandingsrisiko ved stad eller friktion. Installation og brug kraever derfor stor
forsigtighed for at undga sted og friktion.

Ui li Pi Ci Li
FISCO-parametre 17,5V 380 mA 532W 0 0
7.6 Canada
E6 eksplosionssikker, stevantandingssikker
Certifikat: 1514653
Standarder:  CSA C22.2 nr. 0-M91, CSA C22.2 nr. 25-1966, CSA C22.2 nr.30-M1986,
CSA C22.2 nr. 94-M91, CSA C22.2 nr.142-M1987, CSA C22.2 157-92,
CAN/CSA C22.2 nr. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

Markninger: Eksplosionssikker CL1, DIV 1, GP B, C, D; stevantandingssikker CL I,
DIV 10g 2, GPE, F, G og kulstav, CLIII, DIV 1, type 4X/IP66/IP67

16 Egensikker og ikke antzndingsfarlig
Certifikat: 1514653
Standarder: CSA C22.2 nr. 0-M91, CSA C22.2 nr. 25-1966, CSA C22.2 nr.30-M1986,

CSA C22.2 nr. 94-M91, CSA C22.2 nr.142-M1987, CSA C22.2 157-92,
CAN/CSA C22.2 nr. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003
Markninger: CLI,DIV 1, GPA, B, C, D, T4 se kontroltegning 9150079-906; ikke
antendingsfarlig klasse Ill, DIV 1, Haz-loc CLI DIV 2, GP A, B, C, D, maks.
omgivende temperatur +60 °C til Fieldbus og FISCO og +70 °C til HART,
T4, type 4X/IP66/IP67, maks. arbejdstryk 5000 psi,dobbelt forsegling.
Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA TwW 7,26 nF 0
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1.3W 0 0
IF FISCO

Certifikat: 1514653

Standarder: CSA C22.2 nr. 0-M91, CSA C22.2 nr. 25-1966, CSA C22.2 nr.30-M1986,
CSA C22.2 nr. 94-M91, CSA C22.2 nr.142-M1987, CSA C22.2 157-92,
CAN/CSA C22.2 nr. 60529:05, ANSI/ISA 12.27.01-2003

Markninger: CLI,DIV 1, GPA, B, C, D, T4 se kontroltegning 9150079-906; ikke
antendingsfarlig klasse Ill, DIV 1, Haz-loc CLI DIV 2, GP A, B, C, D, maks.
omgivende temperatur +60 °C til Fieldbus og FISCO og +70 °C til HART,
T4, type 4X/IP66/IP67, maks. arbejdstryk 5000 psi,dobbelt forsegling.

Ui li Pi Ci Li

FISCO-parametre 17,5V 380 mA 532W 0 0
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7.7 Europa
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E1 ATEX flammesikker
Certifikat: Nemko 04ATEX1073X
Standarder: EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2012,
EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014
Markninger: @ 111/2 GExdbiallC T4 Ga/Gb, (-40 °C < To < +60 °C [+70 °C)
11 DExtalllCT69 °C/T79°CDa, (-40 °C<To < +60°C [+70 °C)
Um=250V

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. De egensikre kredslab kan ikke modsta testen med 500 V AC, som er specificeret
i EN 60079-11:2012, paragraf 6.4.13.

2. Derskal tages hensyn til stad- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes
for tankens udvendige atmosfere, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgere egnetheden med hensyn til at undga fareri forbindelse sted og
friktion.

3. Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del
overskrider de maks. tilladte omrader for gruppe IIC i henhold til EN 60079-0:2012
paragraf 7.4: 20 cm? for EPL Gb 0og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende
forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljo, sa elektrostatisk
udladning undgas.

4. Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som dakker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe llli henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfaerer
gruppe llI, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.

5. Exia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret
sikkerhedsbarriere. Hele kredslebet skal herefter anses som varende type “Exib”.

Den foretrukne type “ia” eller “ib” skal angives pa markningsetiketten som specificeret
i anvisningerne til transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen,
er klassificeret EPL Ga og er adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller ” ib” kredslabet.

6. 1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP 66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakraevet.

11 ATEX egensikker
Certifikat: Nemko 04ATEX1073X
Standarder:  EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2012,
EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014

Maerkninger: @ I11GExiallCT4 Ga (-50°C < To < +60°C [+70°C)
111/2G Exib IIC T4 Ga/Gb (-50 °C < To < +60 °C [+70 °C)
11D Exia lICT69 °C[T79 °CDa, (-50 °C < To < +60 °C [+70 °C)
11D Ex ib IC T69 °C/T79 °C Da/Db, (-50 °C = To < +60 °C [+70 °C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Egensikre kredslgb kan ikke modsta testen med 500 V AC, som er specificeret
i EN 60079-11:2012, paragraf 6.4.13.
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2. Derskal tages hensyn til stad- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes for
tankens udvendige atmosfaere, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgere egnetheden med hensyn til at undga farer i forbindelse stod og
friktion.

3. Antennerne til type 5400 er ikke-ledende, og omradet af den ikke-ledende del
overskrider de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012
paragraf 7.4: 20 cm? for EPL Gb og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende
forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk
udladning undgas.

4. Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som dakker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe llli henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfarer
gruppe I, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.

5. Exia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret sikkerhedsbarriere.
Hele kredslabet skal herefter anses som vaerende type “Ex ib”. Den foretrukne type “ia”
eller “ib” skal angives pa markningsetiketten som specificeret i anvisningerne til
transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen, er klassificeret EPL Ga og
er adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller ” ib” kredslabet.

6. 1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP 66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakreevet.

Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA 1w 7,26 nF 0
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1.5W 4,95nF 0

IA ATEXFISCO
Certifikat: Nemko 04ATEX1073X
Standarder:  EN 60079-0:2012, EN 60079-1:2014, EN 60079-11:2012,
EN 60079-26:2015, EN 60079-31:2014

Markninger: @ I1TGExiallCT4 Ga (-50°C < To < +60 °C)
I11/2G Ex ib ICT4 Ga/Gb (-50 °C < To < +60 °C)
111D Exia llICT69 °C Da, (-50 °C < To < +60 °C)
111D Exib IICT69 °C Da/Db, (-50 °C < To < +60 °C)

Searlige betingelser for sikker brug (X):

1. Egensikre kredslgb kan ikke modsta testen med 500 V AC, som er specificeret
i EN 60079-11:2012, paragraf 6.4.13.

2. Derskal tages hensyn til stad- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes for
tankens udvendige atmosfeere, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgore egnetheden med hensyn til at undga farer i forbindelse stad
og friktion.

3. Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del
overskrider de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012
paragraf 7.4: 20 cm? for EPL Gb og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende
forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk
udladning undgas.
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4.

N1

Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som daekker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe llli henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfarer
gruppe llI, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.

Ex ia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret
sikkerhedsbarriere. Hele kredslebet skal herefter anses som varende type “Exib”.

Den foretrukne type “ia” eller “ib” skal angives pa markningsetiketten som specificeret
i anvisningerne til transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen,

er klassificeret EPL Ga og er adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller ” ib” kredslabet.

1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakraevet.

Ui li Pi Ci Li

FISCO-parametre 17,5V 380 mA 5,32W 4,95 nF <1uH

ATEX type N
Certifikat: Nemko T0ATEX1072X
Standarder:  EN 60079-0:2012, EN 60079-11:2012, EN 60079-15:2010,
EN 60079-21:2013
Maerkninger: @ I13GEXNAIICT4 Ge (-50°C < To < +60 °C [+70 °C)
I13GExicllCT4 Gc (-50°C<To<+60°C [+70°C)
113D Extc ICT69 °C/T79 °C Dc (-50 °C = To < +60 °C [+70 °C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.

Transmitterens kredslgb kan ikke modsta 500 VAC dielektrisk styrketest iht.

EN 60079-11 paragraf 6.3.13 pga. jordtilsluttede transientundertrykkende enheder.
Der skal tages egnede forholdsregler ved installation.

Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del overskrider
de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012 paragraf 7.4:

20 cm? | 80 cm? for EPL Ge. Der skal derfor tages passende forholdsregler, nar antennen
anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk udladning undgas.

Ui li Pi Ci Li
Sikkerhedsparametre HART 42,4V 23 mA W 7,25nF | Ubetydelig
Sikkerhedsparametre Fieldbus 32v 21 mA 0,7W | 4,95nF | Ubetydelig

7.8 Internationalt

E7

IECEx flammesikker

Certifikat: IECEXNEM 06.0001X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-11:2011;
IEC60079-26:2014, IEC60079-31:2013

Maerkninger: ExdbiallC T4 Ga/Gb (-40°C<To <+60°C[+70°C),
ExtalllICT69 °C/T79 °C Da (-40 °C < To < +60 °C [+70 °C)
Um=250 VAC, IP66/IP67

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.
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2.

Der skal tages hensyn til sted- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes for
tankens udvendige atmosfaere, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgere egnetheden med hensyn til at undga farer i forbindelse stod og
friktion.

Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del overskrider
de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012 paragraf 7.4:

20 cm? for EPL Gb og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende forholdsregler,

nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk udladning undgas.
Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som dakker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe llli henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfaerer
gruppe lll, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.

Exia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret sikkerhedsbarriere.
Hele kredslgbet skal herefter anses som varende type “Ex ib”. Den foretrukne type “ia”
eller “ib” skal angives pa markningsetiketten som specificeret i anvisningerne til
transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen, er klassificeret EPL Ga og
er adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller ” ib” kredslabet.

1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP 66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakravet.

IECEx egensikker
Certifikat: IECEx NEM 06.0001X
Standarder:  IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-11:2011;
IEC60079-26:2014, IEC60079-31:2013
Markninger: ExiallCT4 Ga (-50 °C < To < +60 °C [+70 °C)
Exib IICT4 Ga/Gb (-50 °C < To < +60 °C [+70 °C)
Exia lICT69 °C/79°CDa (-50 °C<To < +60 °C [+70 °C)
Ex ib IIC T69 °C/79 °C Da/Db (-50 °C < To < +60 °C [+70 °C)

Searlige betingelser for sikker brug (X):

1.

De egensikre kredslab kan ikke modsta testen med 500 V AC, som er specificeret

i EN 60079-11:2012, paragraf 6.4.13.

Der skal tages hensyn til sted- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes for
tankens udvendige atmosfare, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgere egnetheden med hensyn til at undga farer i forbindelse sted og
friktion.

Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del
overskrider de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012
paragraf 7.4: 20 cm? for EPL Gb og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende
forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk
udladning undgas.

Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som daekker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe llli henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfaerer
gruppe llI, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.
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5.

Exia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret
sikkerhedsbarriere. Hele kredslabet skal herefter anses som varende type “Ex ib”.

Den foretrukne type “ia” eller “ib” skal angives pa markningsetiketten som specificeret
i anvisningerne til transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen,

er klassificeret EPL Ga og er adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller ” ib” kredslabet.

1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP 66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakraevet.

Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA W 7,26 nF 0mH
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1,5W 4,95nF 0mH

IECEx FISCO
Certifikat: IECEx NEM 06.0001X
Standarder: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014-06, IEC 60079-11:2011;
IEC60079-26:2014, IEC 60079-31:2013
Markninger: ExiallC T4 Ga (-50 °C <To = +60 °C)
Exib IICT4 Ga/Gb (-50 °C = To < +60 °C)
Exia lICT69 °C/79 °CDa (-50 °C < To < +60 °C)
Exib IC T69 °C/79 °C Da/Db (-50 °C < To < +60 °C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1.

Egensikre kredslgb kan ikke modsta testen med 500 V AC, som er specificeret
i IEC60079-11:2012, paragraf 6.4.13.

Der skal tages hensyn til sted- og friktionsfarer i henhold til EN 60079-0:2012, paragraf
8.3 (for EPL Ga og EPL Gb), nar transmitteren og de dele af antennerne, som udsattes
for tankens udvendige atmosfare, er fremstillet af lette metallegeringer indeholdende
aluminium eller titanium.

Slutbrugeren skal afgere egnetheden med hensyn til at undga fareri forbindelse sted og
friktion.

Antennerne til type 5400 er ikke-ledende og omradet af den ikke-ledende del
overskrider de maks. tilladte omrader for gruppe IICi henhold til EN 60079-0:2012
paragraf 7.4: 20 cm? for EPL Gb og 4 cm? for EPL Ga. Der skal derfor tages passende
forholdsregler, nar antennen anvendes i et potentielt eksplosivt miljg, sa elektrostatisk
udladning undgas.

Dele af stavantennerne for type 5400 er af et ikke-ledende materiale, som dakker
metaloverflader. Omradet af den ikke-ledende del overskrider de maks. tilladte omrader
for gruppe i henhold til EN 60079-0.2012 paragraf 7.4:3. Der skal derfor tages
passende forholdsregler, nar antennen anvendes i potentielt eksplosive atmosfaerer
gruppe I, EPL Da, sa der undgas statisk elektricitet.

Exia-versionen af model 5400 kan leveres med en “Ex ib”-certificeret sikkerhedsbarriere.
Hele kredslgbet skal herefter anses som vaerende type “Ex ib”. Den foretrukne type “ia”
eller “ib” skal angives pa maerkningsetiketten som specificeret i anvisningerne til
transmitteren. Antennedelen, som findes i procesbeholderen, er klassificeret EPL Ga og er

adskilt elektrisk fra “Ex ia” eller  ib” kredslabet.

1/2” NPT-gevindene skal forsegles som beskyttelse mod stev- og vandindtraengen,
IP 66, IP 67 eller “Ex t”, EPL Da eller Db er pakraevet.

Ui li Pi Ci Li

FISCO-parametre 17,5V 380 mA 532W 4,95nF <1pH
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N7 IECExtype N
Certifikat: IECEx BAS 10.0005X
Standarder:  IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011, I[EC 60079-15:2010,
IEC60079-31:2010
Markninger: ExnAIICT4 Gc (-50°C=To <+60°C[+70°C)
Exic IIC T4 Gc (-50 °C = To = +60 °C /+70 °C)
ExtcICT69 °C [T79°C(-50°C=<To < +60°C[+70 °C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Transmitterens kredsleb kan ikke modsta 500 VAC dielektrisk styrketest iht.
EN 60079-11 paragraf 6.3.13 pga. jordtilsluttede transientundertrykkende enheder.
Der skal tages egnede forholdsregler ved installation.

Ui li Pi Ci Li
Sikkerhedsparametre HART 42,4V | 23mA 1w 7,25nF | Ubetydelig
Sikkerhedsparametre Fieldbus 32V 21 mA 0,7W 4,95nF | Ubetydelig

7.9 Brasilien
E2 INMETRO flammesikker

Certifikat: NCC11.2256 X

Standarder:  ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + &ndring
1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009, ABNT NBR IEC 60079-26:2008 +
@ndring 1:2009, ABNT NBR IEC 60079-27:2010,
ABNT NBR IEC60079-31:2011

Andringer:  Exdia lIC T4 Ga/Gb (- 40 °C = Ty < +60 °C [+70 °C)
Exta lICT69 °C/T79 °C (- 50 °C/-40 °C s Tomq < +60 °C [+70°C)
IP 66/IP67

Searlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laes om serlige betingelser i certifikatet.

12 INMETRO egensikker

Certifikat: NCC 14.2256 X

Standarder:  ABNT NBR IEC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + a&ndring
1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009, ABNT NBR IEC 60079-26:2008 +
@ndring 1:2009, ABNT NBR IEC 60079-27:2010,
ABNT NBR I[EC60079-31:2011

Merkninger: ExiallCT4 Ga (-50 °C=<Topmg=+60°C/+70°C)
Exib ICT4 Ga/Gb (- 50°C <Tomg=+60 °C[+70°C)
ExtalllCT69 °C/T79°C(-50°C=< Tomg=*60°C [+70°C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Gi Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA 1TW 7,26 nF OpH
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1,5W 4,95 nF 0pH

IB  INMETRO FISCO
Certifikat: NCC14.2256 X
Standarder:  ABNT NBRI[EC 60079-0:2013, ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + a&ndring
1:2011, ABNT NBR IEC 60079-11:2009, ABNT NBR IEC 60079-26:2008 +
@ndring 1:2009, ABNT NBR IEC 60079-27:2010,
ABNT NBR IEC 60079-31:2011
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Mzrkninger: ExiallCT4 Ga(-50 °C<Typmg = +60°C)
Exib IICT4 Ga/Gb (-50°C =< Tomg="*60 °C)
ExtalllCT69 °C (- 50 °C< Tomg =*+60 °C)

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Lesom sarlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Ci Li
FISCO-parametre 17,5V 380 mA 532W 4,95nF <1pH

7.10Kina

30

E3 Kina, flammesikker
Certifikat: GY]16.1094X
Standarder: GB3836.1/2/4/20-2010, GB12476.1/5-2013, GB12476.4-2010
Markninger: ExdiallCT4 Ga/Gb
ExtD A20 IP66/67 T69°C | T79 °C
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom serlige betingelser i certifikatet.

I3 Kina, egensikker
Certifikat: GY]16.1094X
Standarder: GB3836.1/2/4/20-2010, GB12476.1/5-2013, GB12476.4-2010
Markninger: ExiallCT4 Ga
ExibIIC T4 Ga/Gb
ExiaD 20 T69°C [/ T79°C
ExibD 20/21T69 °C/ T79 °C
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom serlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA W 7,26 nF 0mH
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300 mA 1,5W 4,95 nF 0mH

IC Kina FISCO
Certifikat: GY]16.1094X
Standarder: GB3836.1/2/4/20-2010, GB12476.1/5-2013, GB12476.4-2010
Markninger: ExiallCT4 Ga
Exib IIC T4 Ga/Gb
ExiaD 20 T69 °C
ExibD 20/21 T69 °C

Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Leesom sarlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Ci Li
FISCO-parametre 17,5V 380 mA 532W 4,95nF |<0,001 mH
N3 Kinatype N
Certifikat: CNEx13.1930X
Standarder: GB3836.1-2010, GB 3836.8-2003
Merkninger: ExnAnLIICT4 Gc
ExnAIlICT4 Gc

ExnLIICT4 Gc
IP66/1P67
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Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Leesom sarlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Ci Li
Maks. inputparametre til Ex nL HART 42,4VDC | 23mA W 7,25nF 0
Maks. inputparametre til Ex nL Fieldbus 32VDC 21 mA 0,7W | 4,95nF 0

7.11 Technical Regulations Customs Union (EAC)
EM Technical Regulations Customs Union (EAC) - flammesikker
Certifikat: RU GSE.AA87.B.00108
Markninger: Ga/Cb ExdiallCT4X, (-40°C<To < +60 °C/+70°C)
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.

IM Technical Regulations Customs Union (EAC) - egensikker
Certifikat: RU G-SE.AA87.B.00108
Markninger: OExiallCT4 GaX, (-50°C < To < +60 °C/+70°C)
Ga/Gb Exib1ICT4 X, (-50 °C = To < +60 °C/+70 °C)
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Lees om sarlige betingelser i certifikatet.

Ui li Pi Ci Li
Enhedsparametre HART 30V 130 mA 1w 7,26 nF 0OmH
Enhedsparametre Fieldbus 30V 300mA 1,5W 4,95 nF 0mH

7.12 Japan
E4 Flammesikker 5401 HART-stav
Certifikat: TC20109
Maerkninger: Exd[ia] ICT4 X
ExiallCT4 X
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Leesom sarlige betingelser i certifikatet.

E4 Flammesikker 5401 HART-konus
Certifikat: TC20109
Markninger: Exd[ia] ICT4 X
ExiallCT4 X
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laes om serlige betingelser i certifikatet.

E4 Flammesikker 5402 HART
Certifkat: TC20111
Markninger: Exd[ia] ICT4 X
ExiallCT4 X
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.
E4 Flammesikker 5401 Fieldbus-stav
Certifikat: TC 20244

Markninger: Exd [ia] ICT4 X
ExiallCT4 X
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Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Lees om srlige betingelser i certifikatet.

E4 Flammesikker 5401 Fieldbus-konus
Certifikat: TC 20245
Markninger: Exd [ia] ICT4 X

ExiallCT4 X

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Lasom sarlige betingelser i certifikatet.

E4 Flammesikker 5402 Fieldbus
Certifikat: TC 20246
Markninger: Exd [ia] ICT4 X

ExiallCT4 X

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Leesom sarlige betingelser i certifikatet.

7.13 Indien

Flammesikker
Certifikat: P333021/1
Markninger: ExiadIICT4

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Laesom serlige betingelser i certifikatet.

Egensikker

Certifikat: P314493/1

Markninger: ExialICT4 Ga/Gb
Exia/ib ICT4

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.

7.14 Ukraine

Flammesikker, egensikker
Certifikat: UA.TR.047.C.0352-13
Markninger: 1 Exde lICT4X
1ExdeibiallCT4 X
1ExdeiallCT6X
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.

7.15 Republikken Korea
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EP Flammesikker HART
Certifikat: 13-KB4B0O-0018X
Markninger: Exia/diallCT4 Ga/Gb
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Laesom sarlige betingelser i certifikatet.

EP Flammesikker Fieldbus
Certifikat: 13-KB4B0O-0017X
Markninger: Exia/diallCT4 Ga/Gb
Serlige betingelser for sikker brug (X):
1. Lesom srlige betingelser i certifikatet.



Juni2016 Installationsvejledning

7.16 Kombinationer
KG Kombination af E1, E5 og E6
KH Kombination af IA, IE og IF
KI Kombination af 11,15 og 16

7.17 Yderligere certificeringer
SBS American Bureau of Shipping (ABS) typegodkendelse
Certifikat: 15-LD1345569-PDA

Tilsigtet brug: Brug pa ABS-klassificerede fartejer og offshore-faciliteter
i overensstemmelse med de angivne ABS-regler og internationale standarder.

SBV Bureau Veritas (BV) typegodkendelse
Certifikat: 22379_B0 BV
Krav: Bureau Veritas-regler til klassificering af skibe af stal
Anvendelse: Godkendelse geldende for skibe, som skal have falgende yderligere
pategninger: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-PORT og AUT-IMS.

SDN Det Norske Veritas (DNV) typegodkendelse
Certifikat: A-14117

Tilsigtet brug: Det Norske Veritas’ regler for klassificering af skibe, fartejer til hoj fart,
letvaegtsfartojer og det Norske Veritas® offshore standarder.
Anvendelse:

Placeringsklasser

Temperatur

Fugtighed
Vibration
EMC

Indkapsling C

@|>|wm| O

SLL Typegodkendelse fra Lloyds Register (LR)
Certifikat: 15/20045
Anvendelse: Maritime anvendelser i miljgkategori ENV1, ENV2, ENV3 og ENV5.

U1 Overfyldningssikring
Certifikat: Z-65.16-475

Anvendelse: TUV-testet og godkendt af DIBt til overfyldningsbekyttelse i henhold til de
tyske WHG-regler.

7.18 Monstergodkendelse
GOST Hviderusland
Certifikat: RB-03 07276510

GOST Kazakhstan

Certifikat: KZ.02.02.03473-2013
GOST Rusland

Certifikat: SE.C.29.010.A

GOST Uzbekistan
Certifikat: 02.2977-14

Kina menstergodkendelse
Certifikat: CPA2012-L136
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7.19 Installationsrerspropper og adaptere
IECEx flammesikker og eget sikkerhed
Certifikat: IECEx FMG 13.0032X
Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2007, IEC60079-7:2006-2007
Markninger:  Exde lICGb

ATEX flammesikker og eget sikkerhed

Certifikat: FM13ATEX0076X

Standarder: EN60079-0:2012, EN60079-1:2007, IEC60079-7:2007
Markninger: &) 112 G Exde IIC Gb

Tabel 3. Storrelser pa gevind pa installationsrerpropper
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Gevind Identifikationsmaerke
M20x 1,5 M20
Y2 - 14 NPT Y2 NPT

Tabel 4. Storrelser pa gevind pa adaptere

Hangevind Identifikationsmaerke
M20x1,5-6g M20
%-14NPT % - 14NPT
%- 14 NPT %- 14 NPT
Hungevind Identifikationsmaerke
M20x1,5-6H M20
Y2- 14 NPT Y2-14 NPT
G1)2 G1)2

Serlige betingelser for sikker brug (X):

1. Naren adapter med gevind eller en blindprop bruges sammen med en indkapsling, hvor
beskyttelsestypen er med eget sikkerhed "e", skal indgangsgevindet forsegles pa egnet
vis for at overholde indkapslingsklassen for beskyttelse mod indtrangning (IP).

Se certifikat for s@rlige betingelser.

2. Blindproppen ma ikke bruges sammen med en adapter.

3. Blindproppen og gevindadapteren skal vaere enten med NPT eller metrisk gevindform.
G gevindforme er kun acceptable til eksisterende (zeldre) udstyrsinstallationer.
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7.20 EF-overensstemmelseserklaering

Figur 7. Rosemount 5400 EF-overensstemmelseserklzaering

ROSEMOUNT

EU Declaration of Conformity
No: 5400

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-43533 MOLNLYCKE
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,
Rosemount 5400 Series Radar Level Transmitter
manufactured by,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

S-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

is in conformity with the provisions of the European Community Directives, including the latest

amendments, as shown in the attached schedule.

Presumption of conformity is based on the application of the harmonized standards, normative
documents or other documents and, when applicable or required, a European Community notified body

certification, as shown in attached schedule.

M\ <

Rpuaioftels”

) Manager Product Approvals

(function name - printed)

(signature)

Dajana Prastalo 2016-05-06

(name - printed) (date of issue)

&
EMERSON.

Process Management
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ROSEMOUNT

Schedule
No: 5400

EMC Directive (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX Directive (2014/34/EU)

Nemko 04ATEX1073X

Intrinsic Safety (Hart@ 4-20mA):
Equipment Group II, Category 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Equipment Group II, Category 1/2 G, Ex ib IIC T4 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ia IIIC T79° Da
Equipment Group II, Category 1/2 D, Ex ib ITIC T79°C Da/Db

Intrinsic Safety (Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Equipment Group II, Category 1/2 G, Ex ib IIC T4 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ia ITIC T69° Da
Equipment Group II, Category 1/2 D, Ex ib IIIC T69°C Da/Db

Intrinsic Safety (Foundation ® Fieldbus FISCO):
Equipment Group II, Category 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Equipment Group II, Category 1/2G, Ex ia IIC T4 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ia IIIC T69° Da
Equipment Group II, Category 1/2D, Ex ib I1IC T69° Da/Db

Flameproof (Hart@ 4-20mA, Modbus RS-485):
Equipment Group II, Category 1/2G, Ex db ia IIC T4 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ta ITIC T79° Da

Flameproof (Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 1/2G, Ex db ia IIC T4 Ga/Gb
Equipment Group II, Category 1D, Ex ta IIIC T69° Da

EN 60079-0:2012; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015;
EN 60079-31:2014

&
EMERSON.

Process Management Page 2 of 4
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oo CE
Schedule

No: 5400

Nemko 10ATEX1072

Type of protection N, Non-sparking (Hart@ 4-20mA):
Equipment Group II, Category 3G, Ex nA IIC T4 Gc
Equipment Group II, Category 3D, Ex tc IIIC T79° D¢

Type of protection N, Non-sparking (Foundation ® Fieldbus):
Equipment Group II, Category 3G, Ex nA IIC T4 Gc
Equipment Group II, Category 3D, Ex tc IIIC T69° Dc

Intrinsic Safety (Hart@ 4-20mA):
Equipment Group II, Category 3G, Ex ic IIC T4 Gc
Equipment Group II, Category 3D, Ex tc IIIC T79° Dc

Intrinsic Safety (Foundation ® Fieldbus):

Equipment Group II, Category 3G, Ex ic IIC T4 Gc
Equipment Group II, Category 3D, Ex tc ITIIC T69° Dc

EN60079-0:2012; EN60079-11:2012; EN60079-15:2010; EN60079-31:2013

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

IEC 61010-1:2010

R&TTE Directive (99/5/EC) This Directive is valid until 12 June 2016.
RE Directive (2014/53/EU) This Directive is valid from 12 June 2016

ETSI EN 302372:2011; EN 62479:2010

&
EMERSON.

Proces nagement Page 3 of 4

37



Installationsvejledning Juni 2016

ROSEMOUNT

Schedule
No: 5400

ATEX Notified Body for EU Type Examination Certificates and Type
Examination Certificates

Nemko AS [Notified Body Number: 0470]
P.O.Box 73 Blindern

0314 OSLO

Norway

ATEX Notified Body for Quality Assurance

DNV Nemko Presafe AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK
Norway
EMERSON.
Process nagement Page 4 of 4
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ROSEMOUNT

EF-overensstemmelseserklering
Nr.: 5400

Rosemount Tank Radar AB
Layoutvigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

erkleerer hermed at vare eneansvarlig for, at produktet

Rosemount niveautransmitter med radar i serie 5400
der er fremstillet af

Rosemount Tank Radar AB Layoutvigen 1
$-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

overholder bestemmelserne i De Europziske Feellesskabers direktiver, inklusive de seneste
endringer, som ses i vedlagte oversigt.

Det er en forudsatning for overensstemmelse, at der foreligger harmoniserede standarder og,
hvor det er relevant eller pakravet, certificering af et organ, der er bemyndiget dertil af De
Europeiske Fallesskaber, som det ses i vedlagte oversigt.

Ansvarlig for produktgodkendelser

(underskrift) (funktion — trykte bogstaver)
Dajana Prastalo 2016-05-06
(navn — trykte bogstaver) (udstedelsesdato)

4
EMERSON.

Process Management
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Oversigt
Nr.: 5400

EMC-direktivet (2014/30/EU)

EN 61326-1:2013

ATEX-direktivet (2014/34/EU)
Nemko 04ATEX1073X

Egensikkerhed (Hart@ 4-20mA):
Udstyrsgruppe II, kategori 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Udstyrsgruppe 11, kategori 1/2 G, Ex ib IIC T4 Ga/Gb
Udstyrsgruppe I, kategori 1D, Ex ia IIIC T79° Da
Udstyrsgruppe II, kategori 1/2 D, Ex ib I1IC T79 °C Da/Db

Egensikkerhed (FOUNDATION™ Fieldbus):
Udstyrsgruppe 11, kategori 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Udstyrsgruppe I, kategori 1/2 G, Ex ib IIC T4 Ga/Gb
Udstyrsgruppe 11, kategori 1D, Ex ia IIIC T69° Da
Udstyrsgruppe I, kategori C 1/2 D, Ex ib IIIC T69 °C Da/Db

Egensikkerhed (Foundation ® Fieldbus FISCO):
Udstyrsgruppe II, kategori 1G, Ex ia IIC T4 Ga
Udstyrsgruppe I, kategori 1/2G, Ex ia IIC T4 Ga/Gb
Udstyrsgruppe 11, kategori 1D, Ex ia IIIC T69° Da
Udstyrsgruppe 11, kategori 1/2D, Ex ib IIIC T69° Da/Db

Flammesikker (Hart@ 4-20mA, Modbus RS-485):
Udstyrsgruppe II, kategori 1/2G, Ex db ia IIC T4 Ga/Gb
Udstyrsgruppe I, kategori 1D, Ex ta IIIC T79° Da

Flammesikker (Foundation ® Fieldbus):
Udstyrsgruppe 11, kategori 1/2G, Ex db ia IIC T4 Ga/Gb
Udstyrsgruppe 11, kategori 1D, Ex ta IIIC T69° Da

EN 60079-0:2012; EN 60079-1:2014; EN 60079-11:2012; EN 60079-26:2015;
EN 60079-31:2014

§
EMERSON. Side 2af4

Process Management
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Oversigt
Nr.: 5400

Nemko 10ATEX1072

Beskyttelsestype N, gnistfri (Hart@ 4-20mA):
Udstyrsgruppe 11, kategori 3G, Ex nA IIC T4 Ge
Udstyrsgruppe II, kategori 3D, Ex tc IIIC T79° D¢
Beskyttelsestype N, gnistfri (Foundation ® Fieldbus):
Udstyrsgruppe II, kategori 3G, Ex nA IIC T4 Gc
Udstyrsgruppe 11, kategori 3D, Ex ta IIIC T69° Dc
Egensikkerhed (HART ved 4-20 mA):
Udstyrsgruppe 11, kategori 3G, Ex ic IIC T4 Ge
Udstyrsgruppe 11, kategori 3D, Ex tc IIIC T79° D¢
Egensikkerhed (Foundation ® Fieldbus):

Udstyrsgruppe I, kategori 3G, Ex ic IIC T4 Ge
Udstyrsgruppe 11, kategori 3D, Ex tc IIIC T69° D¢

EN60079-0:2012; EN60079-11:2012; EN60079-15:2010; EN60079-31:2013

Lavspzndingsdirektivet (2014/35/EU)

IEC 61010-1:2010

R&TTE-direktivet (99/5/EF) Dette direktiv er gyldigt indtil 12. juni 2016.
RE-direktivet (2014/53/EU) Dette direktiv er gyldigt fra 12. juni 2016

ETSIEN 302372:2011; EN 62479:2010

EMERSON. Side 3 af 4

Process Management
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Oversigt
Nr.: 5400

Organ bemyndiget til ATEX-godkendelse af EU-typeafprevningscertifikater
og typeafprevningscertifikater

Nemko AS [Bemyndiget organ nummer: 0470]
P.O.Box 73 Blindern

0314 OSLO

Norge

Bemyndiget organ til ATEX-kvalitetssikring

DNV Nemko Presafe AS [Bemyndiget organ nummer: 2460]
Veritasveien 1

1322 HOVIK

Norge

EMERSON‘ Side 4 af 4

Process Management
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List of Model Parts with China RoHS Concentration above MCVs
=% China RoHS E7EHZEIT A W BIREHIBPIHHE 552
Hazardous Substances /| EE¥5
Part Name . Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
IR ngd Men;Eury Cadmium Chromium biphenyls diphenyl ethers
ah | o At SEEE | SREEB(PBDE)
9 (Cr +6) (PBB)
Electronics
Assembly X (0] (0] (e} O (0]
R TAITF
Housing
Assembly o (0] (0] X (0] (0]
FARAL:

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364

KERERIEHES I T11364 894 T/ F.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement
of GB/T 26572.

O: BN ZHFIIF AT 1% 2P0 & 22 1416 7 GBYT 2657 2T L E IR E ZK,

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is

above the limit requirement of GB/T 26572.
X: BIE I EETE T I HE - E 0B — 2 15 i 2 4 55 7 GBIT 2657 2T L EHI IR A .
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